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[I:] INSTRUCTIONS
TWILIGHT SWITCH TWR1

GENERAL
Applications
mgst eet \Huvwmum nd garden lights, illumination of

TECH NICAL PARAM ETERS
al parameters

ndication
sensor

Toleran

Output
Current rating

Operating tem
Storage
Mounting
Pri

0 131°F)
22°F 1o 158°F)
Din rail EN/IEC 60715
1P40 for front panel/1P20 terminals
any
Il

sleeve max. 1x2

LIETOTAJA PAMACIBA
KRESLAS SLEDZIS TWR1

VISPAREJA INFORMACIJA
Pielietojumi

Funkc u raksturojums
rwu\ééwu P

1MODULIS,

TEHNISKIE PARAMETRI
Tehniskie parametri

Kreslas sledzis
spailes LN
ACTI0V-240V
50/60 Hz

p spriegums
a padeves frekvence

sprieguma pielaide

Apgaismojuma diapazons

Funkcija IESL r‘U OM.-IZ5L
Padeves norade 1aa LED
Pielaides sensors +35%

2min

Piesarnojuma pa
Maks. kabela izmérs (mm?)

90x18x64 mm

INSTRUKCIJY
VADOVAS. PRIEBLANDOS
JUNGIKLIS TWR1

BENDRA INFORMACIJA
Pritaikymas
o n(sg(

mui ir sodo Ziburiams perjungti, reklamos apsvietimui,

Funkcijos
. Padprrrﬂgu uoti §

pagal aplinkos Sviesos intensyvum
Sorinis jutiklis, o i5&jimo i

erjungiama paga

Techniniai parametrai
kimas

kimo terminalai
diné maitinim
Vardinis tiekim
Apkrova
Maitinimo jtampos ribos
etimo s

1-100 Lx
AUTOMATINIS JJUNGIMAS - ISJUNGIMAS
zalias diodas

ertinimas

Perjungimo jtampa

Mm atjungimo galia nuol. st. W
a raudonas LED

s tarnavimo laikas 1x107

imo laikas (ACT) 1x10°

nuo Z”WHS;

bet koks
[

tvirtas laidas maks. 1x2,5

‘iQXWSX&WW o arba 2x orémis maks. 1x2,5 (AWG 12)
] b2g PO 90<18+64 mm
Standards N 60255 ez 628
-8 Standarta N 602551
vexen
PANEL DIAGRAM PANELA DIAGRAMMA SKYDELIO DIAGRAMA
Un. . R Un . . R lvades norade Un . . R [3vesties indikacija
Supply indication(green) Output indication(red)  Padeves norade (zala) (sarkana) Tiekimo indikacija (Zalia) \ (raudona)
ON ON ON
AUTO AUTO AUTO
OFF OFF OFF
Function mode switch Funkcijas rezima sledzis / Funkcijos rezimo jungiklis /
i}‘ C {}‘ C i}‘ C
Illumination setting / Apgaismojuma iestatisana Apsvietimo nustatymas
FUNCTIONS DIAGRAM FUNKCIJU DIAGRAMMA FUNKCI)Y DIAGRAMA
L-N L-N L-N
Switch | AUTO 1 ON 1 OFF | Sledzis | AUTO 1 ON 1 OFF | Jutiklis I AUTO 1 ON 1 OFF |
| | | | | |
Lx i\ C /ﬁ | | Lx i\ C /Q | | Lx i\ C /Q | |
| | | | | |
I I I I I I
Hyste Histeré Hist
Level lysteresis ’\—//:[ : : Limenis Istereze ’\—//3 : : LygiS Istereze ’\—//:[ : :
| I I | I I | | |
NF_3 ! I j | | NP3 ! ' j | | NP3 ! ' j | |
| | |
L K L K L i .
IKEH SENSOR t=2min t=2min t=2min
XA SENSORS
JUTIKLIS
E ::_[:S:I WIRING DIAGRAM LN VADOJUMA DIAGRAMMA LN ELEKTROS INSTALIACIJOS DIAGRAMA LN
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EXAMPLE PIEMERS PAVYZDYS
IEEI TYPES OF LAMPS
& L L L
SPULDZU TIPS
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33 KASUTUSJUHEND
HAMARALULITI TWR1

ULDTEAVE
Kasutusala
Kasutatakse téna
vaateakende valgu

lgustuse ja aiavalgustuse lilitamiseks, reklaamtahvlite,

Funktsioonid ja omadused

* On mdeldud

intensi
* Umbri guse intensiivsuse
smﬂ/‘ a\ spadmex eel sﬂam

ustite lilitamise juf

timiseks lahtuvalt dmbritseva valguse

taset jalgib valine andur ja valjund lilitatakse

tatud tasemele.

e
mie MU AC VAC

LED-tuli.
« 1 MooDUL

aldus DIN-listule.

M KAYTTOOHJEET
HAMARAKYTKIN TWR1

YLEISET TIEDOT

Sovellusalue

tetdan katu- ja pihavalojen kytkemiseen, mainostaulujen, nayteikkun
aistukseen y

Toiminnot ja ominaisuudet

+ Hamérakytkin on tarkoitettu valaistuksen ohjaamiseen ympariston valoisuuden
mukaan.

« Ymparistdn valoisuuden tunnistamiseen kaytetaan ulkoanturia ja laht kytketadn
paalle/pois palta laitteessa ennalta saadetyn hamaratason mukaisest

* Ohjaustulo lisaohjaustoiminnolle.

nen teholahde 110 - 240 VAC

Releen tilan ilmaisee LED-v

+ 1 MOODUULILLA, asennus DIN-kiskoon

8 PYKOBOACTBO MO
SKCMAYATALWIV. AATYUK
OCBELLEHHOCTU TWR1

OBLUAA NH®OPMALNA

MpuMeHeHve
Nen BTCA A1 NEPEKNIOUEHIUA YIN4HOTO W (a0BOT0 OCBELLEHNSA, NOACBETKN
pexn , BUTPUH U T. [,

¢yHKqu0Haanble oco6eHHOCTUN
AYXUT 19 YNPABNCHAS OCBEILIEHUEM HA OCHOBAHUM MHTEHCMBHOCTA

H0LLEr0 OCBelLeHIS!

* Yp0BEHb MHTEHCHBHOCTM OKPYXaIOLLEHi CPEAbl OTCNEXUBAETCH BHEWHIM

a BLIXOZ MIEPEKNI0YALTCS B (ODTBETCTBUM C YCTAHOBNRHHBIM YPOBHEM Ha )
« YaBSI0UA EXOfL 13 AOMOTHUTETLHOTO KOHTPOTS.
* YHUBEDCaNbHbI MCTOUHMK NUTAHUS Ne| {Horo Toka 110 B- 240 B.
« CocTosHMe pene 0T06PAKALTCA (BETOAMOAOM.

KoM,

TEHNILISED OMADUSED TEKNISET TIEDOT 1 MO/Y/Ib, MoHTax Ha DIN-peiiky.
Tehnilised omadused TWRI Tekniset tiedot TWR1 TEXHUYECKVE MAPAMETPbI
Funktsioon Hamaraliliti Toiminto Hamarakytkin Textiyecke napaverpei TWRI
Toiteklemmid LN - LN DyHkuA JaTuvik oceewsBHHoCT
N\mncnﬂpm”c 110-240 VAC 110-240 VAC 3aXVMbI HTaHAS N
50"/69\/}1: S0/60 H‘ HomwHanbHoe Hanpsxenue nuraxus Mep.T. 110 B- 240 B
Max 20R KW na HomnHanstas yacrora nuranns_ 50/60 Ty
10% jannitteen toleranssi b Harpysia MaKC. 2 BA
Valgustustugev -100 Lx tusvoimakkuuden alue 1-100 Lx [lOnyCK HaNpXEHWS MiTais 150+10%
Funktsioon -AUTOVALAS PRALLA-AUTO-POIS PAALTA anasos ocseweocH 000
Toite tahis roheline LED t vihrea LED w‘,Hmﬂ - . BK1-ABTO-BbIKA
Tolerantsi andur +35% Toleranssin anturi +35% M;*WKZ‘L\W A
Viivitusaeg 2min Hidastusaika 2min Lt go
Valjund Lahto 1XSPST Bpews HAC/EXKM
Nimivool Nimellisvirta 16A/ACT Buixog
Liilitusping tdjdnnite 250VAC/24vDC AIAC
K C 16A/ACT
Min. lahutusvdime alalisvoolu puhul SODrm\’ Pienin katkaisukyky tasavirralla 500 mw UBWML‘CUHHTHTZEH ?Uﬁ;lﬁ?wm Z;S/;m 1./ 24B noct. T,
Valjundi tahis punane LED Lahdon tilanilmaisu MiHAMaNbHas OTKTI0uaIowas - - -
Mehaaniline eluiga 1x107 Mekaaninen ké mocobHOCTs MocLT, 500 mBr
Elektriline eluiga (ACT) 1x10° Sahkdinen ki VHanKaLus Bbix0za KpacHblit CUIL
Todtemperatuur -20°C kuni +55°C(-4°F kuni 131°F) Kayntilampdtila C... +55°C (-4°F .. 131°F) MexaHuueckwii cpok cyxbb) 1x107
Ladustustemperatuur -35°C kuni +75°C(-22°F kuni 158 °F) Varastointilampatila . +75°C(-22 °F 158 °F) Inexrpi ok cyx6bl (ACT)  1x10%
Paigaldus/DIN-liist Din-list EN/IEC Asennus/DIN-kisko Pa6ouas Temneparypa 5°C (o1 -4°F g0 131°F)
Kaitseklass esipaneel IP40; klemmid IP20 Suojausluokka Temneparypa xpaHeHus 5°C( °F 10 158°F)
Todasend mistahes Morax / DIN-peika )\N Lewf EN/IEC 60
Ulepinge kategooria I 5 (TeneHb 3auml P40 ang nepesHeit ﬂauew/\PZU NS 33XMMOB
Mustumisaste 2 2 Paboue: noboe
Kaabli maksimaalne suurus (mm?)  iihesooneline juhe max 1 Kaapelin enimmaiskoko (mm?) anka maks. 1x2.5 Kateropws nepeHanpsxetus Il
voi 2x1.5/koo: a max 1x2.5 (AWG 12) tai 2x1.5/holkilla maks. 1x2.5 (AWG 12) (TeneHb 3arps3HeHns 2
Maotmed 90x18<64mm Mitat 90x18<64mm Makc. paswiep kabens (M) OAMHapHBIA NPOBOA Make, 1x2.5 ww 2¢1.5 /
Kaal 628 Paino 628 CM30AMPOBAHHOIA VB30I MakC. 1x2.5 (AWG 12)
Standardid EN 60255-1 Standardit EN 60255-1 90~18x64 mm
Bec 6271
Crangaprl EN 60255-1
PANEELI SKEEM PANEELIN KAAVIO CXEMA MAHENN
Un . . R Valjundi nidutuli ~ Virransy6téin merkkivalo Un . . R Lahdon merkkivalo  MHavkaus nutanus Un . . R VIHAMKaLWst BbIXOAA
Toite naidutuli (roheline) / (punane)  (vihred) (punainen)  (3eneHbiif) \ (KpacHbIi)
ON ON ON
AUTO AUTO AUTO
OFF OFF Nepexntoyarens OFF
Funktsioonireziimi it / Toimintatilan kytkin pexima pabotsl
{}‘ ( {}‘ ( Mepexnioatens {:“ (
Funktsiooniregiimi lilti Valaistuksen saato / pexuma paborsi /
FUNKTSIOONIDE SKEEM TOIMINTAKAAVIO DYHKLUWNOHAJIbHAS CXEMA
L-N L-N L-N
Mepek- 0,
Laliti I AUTO 1 ON 1 OFF | Kytkin I AUTO 1 ON 1 OFF | P [9C AutO 1 ON 1 OFF |
I I I I I I
Lx C /Q | | Lx C /i | | Lx C /Q | |
I I I I I I
I I I I I I
Histerees | | Hystereesi | | Tucrepesuc | |
Tase r\_//: T T Taso r\_//: T T YposeHb r /: ; ;
| I I | I I | I I
NP3 | | I ! | NP3 | | I | ! NP3 ! | I w \
i i i
La K L s E La CE .
t=2min t=2min t=2min
ELEKTRISKEEM LN SAHKOKAAVIO LN MEKTPUMECKAS MOHTAXHAA cxemA & N
._.J> 0—-& '—'é
N 3 N 3 N 3
IN1 4 IN1 2 IN1 s’
N2 l—:ll N2 l—D—l N2 l—:ll
IN IN IN IN IN IN
3 N 4 I °L 4T 3 N 4 I °|_ 4T 3 N 4 I °L 4T
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N . N . N : *
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DISPOSAL OF ELECTRICAL WASTE
All electrical waste should be disposed of in compliance with current WEEE

regulations.

A CAUTION! )

The projuuuus t be install U{ qualified electricians.All and any electrica
f the time relay shall compl he appropriate safety

stundafds. ‘

ELEKTROPRODUKTU ATKRITUMU LIKVIDEgANA
Visi E\kektmprodukiu atkritumi jalikvide saskana ar speka esoSajiem EEIA
noteikumiem

am laika releja
dSSaHJd tiem

m elektrikiem. Visiem un
Jaatbilst attiecigajiem di

ELEKTROS ATLIEKY SALINIMAS
szos elektros atliekos turi bati Salinamos laikantis galiojanciy EE] atlieky
reglament).

A ATSARGIAI!
uummm)tuﬂmu ituoti k
turi atitikti atitinkamus saugy

ELEKTRI]AATMETE KORVALDAMINE
Kaik elekirjadtmed tuleb korvaldada vastavalt kehtivatele elekiri- j
elektroonikaseadmete jadtmeid kasitlevatele maarustele.

A ETTEVAATUST!
Tooteid tohivad Emud elektrikud. Ajarelee k6ik
elektritihendused p: jakonastele ohutusstandarditele.

SAHKOLAITEROMUN HAVITTAMINEN
Sdhkblaiteromu on havitettava voimassaolevien sahko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevien asetusten mukaisesti.

A HUOMIO'

aval asentaa vain vastaavaa koulutusta saaneet sahkbmiehet
sahknu itymien on oltava asianmukaisten turvallisuusstandardien
mukaisia

YTUAN3AUWA SNEKTPUYECKUX OTXOA0B

Bce nekpuyeckite omobl AOMKHbI BbiTb YTMAU3MPOBaHbI B COOTBETCTBMM C
JViCTBYIOLLMMA HOPMAMH AMDEKTUBLI EC 06 OTYOAaX SNEKTPUUECKOrO
MEKTPOHHOTO 06OPYA0BaHHS.

A OCTOPOXHO!

W3genns JONXHbI YCTaHABNMBATLCA KBANW fﬁMLMJLBdHHLH’\’\ INEKTPUKAMY,
Kine VIHEHNG pene BpemMeHn J0NXHbI (00TBET(TBOBATL

am besonacHou.

ifikuoti ele k rikai. Visos laiko relés elektros jungtys
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Reg. Nr: 40103888768

VAT: Nr LV40103888768
Katlakalna 9, Riga, Latvia, LV1073
Phone: + 371 62006800
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